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2 Sicherheit und Umwelt

2.2.

Sicherheit und Umwelt

Zu diesem Dokument

Verwendung

> Lesen Sie diese Dokumentation aufmerksam durch und
machen Sie sich mit dem Produkt vertraut, bevor Sie es
einsetzen. Beachten Sie besonders die Sicherheits- und
Warnhinweise, um Verletzungen und Produktschaden
vorzubeugen.

> Bewahren Sie diese Dokumentation griffbereit auf, um bei
Bedarf nachschlagen zu kénnen.

> Geben Sie diese Dokumentation an spatere Nutzer des
Produktes weiter.

Warnhinweise

Beachten Sie stets Informationen, die durch folgende
Warnhinweise mit Warnpiktogrammen gekennzeichnet sind.
Treffen Sie die angegebenen Vorsichtsmafinahmen!

Darstellung Erklarung

A WARNUNG Weist auf mégliche schwere Verletzungen hin

A VORSICHT weist auf mdgliche leichte Verletzungen hin

weist auf Sachverhalte hin, die zu
RIS Produktschaden flihren kénnen

Sicherheit gewahrleisten

> Verwenden Sie das Produkt nur sach- und bestimmungsgeman
und innerhalb der in den technischen Daten vorgegebenen
Parameter. Wenden Sie keine Gewalt an.

> Auch von den zu messenden Anlagen bzw. dem Messumfeld
kénnen Gefahren ausgehen: Beachten Sie bei der
Durchflihrung von Messungen die vor Ort glltigen Sicher-
heitsbestimmungen.

> Fuhren Sie keine Kontakt-Messungen an nicht isolierten,
spannungsfuhrenden Teilen durch.

> Lagern Sie das Produkt nicht zusammen mit Lésungsmitteln.
Verwenden Sie keine Trockenmittel.



3 Leistungsbeschreibung

2.3.

3.2

> Fuhren Sie nur Wartungs- und Instandhaltungsarbeiten an
diesem Gerat durch, die in der Dokumentation beschrieben
sind. Halten Sie sich dabei an die vorgegebenen Hand-
lungsschritte. Verwenden Sie nur Original-Ersatzteile von
Testo.

> Temperaturangaben auf Sonden/Flhlern beziehen sich nur auf
den Messbereich der Sensorik. Setzen Sie Handgriffe und
Zuleitungen keinen Temperaturen tber 70°C (158°F) aus, wenn
diese nicht ausdrucklich fur héhere Temperaturen zugelassen
sind.

Umwelt schiitzen

> Entsorgen Sie defekte Akkus / leere Batterien entsprechend
den giltigen gesetzlichen Bestimmungen.

> Fuhren Sie das Produkt nach Ende der Nutzungszeit der
getrennten Sammlung fiir Elektro- und Elektronikgerate zu
(lokale Vorschriften beachten) oder geben Sie das Produkt an
Testo zur Entsorgung zurlck.

> Entsorgen Sie defekte Akkus / leere Batterien entsprechend
den gultigen gesetzlichen Bestimmungen.

Leistungsbeschreibung

Verwendung

Das testo 316-3 ist ein Lecksuchgerat fiir die schnelle und
zuverlassige Detektion von Lecks an Kalteanlagen und
Warmepumpen. Gaskonzentrationen werden optisch und akustisch
angezeigt.

.4 Das testo 316-3 ist keine Schutzausrlstung! Verwenden
1 Sie das testo 316-3 nicht als Uberwachungsgerat fir die
personliche Sicherheit.

Technische Daten
Eigenschaft Werte

Sensor Elektrochemischer Sensor mit
beheizter Diode




3 Leistungsbeschreibung

Eigenschaft

Werte

Detektierbare Kaltemittel

Alle FCKW, HFKW und FKW

z. B. FX80, I12A, R11, R114,
R12, R123, R1234yf, R1234ze,
R124, R125, R12a, R13, R134a,
R13B1, R14, R142b, R161, R22,
R227, R23, R236fa, R245fa,
R32, R401A, R401B, R401C,
R402B, R403B, R404A, R406A,
R407A, R407B, R407C, R407D,
R407F, R408A, R409A, R410A,
R411A, R412A, R413A, R414B,
R416A, R417A, R417B, R417C,
R420A, R421A, R421B, R422A,
R422B, R422C, R422D, R424A,
R426A, R427A, R434A, R437A,
R438A, R448A, R449A, R452A,
R500, R502, R503, R507,
R508A, R508B, R1233zd,
R450A, R455A, R513A, R407H,
R444B, R452B, R453a, R454A,
R454B, R454C, R458A, SP22

Ansprechschwelle

<4 g/a/<0,15 oz/a

Lebensdauer Sensor:

80-100h (entspricht ca. 1 Jahr
bei normaler Nutzung)

Aufwarmzeit (Gerat
einschalten — messbereit)

Ca. 20s

Stromversorgung

Batterien (2xD)

Batterielebensdauer

16 h

Lager-/ Transport-
bedingungen

0...50°C/ 32...122°F

Betriebsbedingungen

-18...50°C /-0...122°F

20% - 80%rF nicht
kondensierend

Minimale Ansprech- / <1s
Nachweiszeit
Erholzeit bei Exposition von |12s

alJ

Kalibrierhaufigkeit

Jahrlich mit kalibriertem
Leckstandard utberprifen.

Gewicht

Ca. 400g (inkl. Batterien)



4 Produktbeschreibung

Eigenschaft

Werte

Abmessungen (L x B x H)

Gehause: ca. 270 x 65 x 65mm

Lange flexibles Sensorrohr
inklusive Sensorkopf: ca.

285mm
EG-Richtlinien 2014/30/EU
Normen EN14624:2012
Produktbeschreibung
Ubersicht
Flexibles Sondenrohr mit
Sondenkopf
Handgriff mit Batteriefach
Batterieanzeige (grune
LED)

Taste Ein/Aus, Empfindlichkeit
Anzeige Empfindlichkeit

(hoch) / (niedrig)
Anzeige Gaskonzentration
(gelb LEDs)



5 Erste Schritte

5 Erste Schritte

5.1. Inbetriebnahme

Installation des Sensors

1. Schutzkappe (1) vom Sensorkopfs abschrauben (gegen
Uhrzeigersinn).

2. Sensor (2) aus Schutzfolienpackung nehmen.

3. Die drei Drahte des Sensors vorsichtig in die Steckbuchsen im
Sensorkopf schieben, bis sie nicht mehr sichtbar sind.

Fehlfunktion durch beschadigte Sensordrahte!
> Sensordrahte nicht beschadigen.

4. Schutzkappe auf den Sensor setzen und im Uhrzeigersinn
festdrehen.

Batterien einlegen

1. Mit einem Schraubendreher den Verriegelungsclip an der
Oberseite des Handriffs nach unten driicken.

2. Oberteil des Handgriffs nach unten schieben.
3. Zwei Batterien des Typs Mono D einlegen. Polung beachten!



6 Produkt verwenden

4. Oberteil des Handgriffs wieder aufschieben.

Einschalten

A WARNUNG
Explosionsgefahr!

> Das Gerat darf nicht in Umgebungen eingesetzt werden, in
denen brennbare Gase vorhanden sind.

> kurz drticken.

- -LED leuchtet und alle gelben Gaskonzentrations-
anzeige-LEDs fangen nacheinander an zu blinken.

- Der Sensor wird aufgeheizt.

- Das Gerat ist einsatzbereit, sobald die Gaskonzentrations-
anzeige-LEDs wieder erloschen sind und ein Piepton pro
Sekunde zu horen ist.

Ausschalten

> lang dricken.

Produkt verwenden

Einstellungen vornehmen

Empfindlichkeit einstellen

Es gibt zwei Empfindlichkeitsstufen: HI (hoch, voreingestellt) und
(niedrig).

Die Stufe ist 8x weniger empfindlich als die Einstellung HI. Bei

hoher Konzentration des Kaltemittelgases die Empfindlichkeit auf

stellen.
> Kurzzeitig driicken, um Empfindlichkeit auf zu stellen.
> Erneut driicken, um zur Stufe HI zurlickzukehren.



7 Produkt instandhalten

6.2.

10

Lecksuche durchfiihren

Zerstérung des Sensors durch desorbierende Stoffe (z.B.
Ole)!
> Gerat nicht in verschmutzter Umgebung betreiben.

1. Das Lecksuchgerat an die Stelle bringen, an der das Leck
vermutet wird.

® Ein korrekte Lecksuche kann nur erfolgen, wenn die Sonde
1 direkt Gber das Leck geflhrt wird.

2. Sondenkopf mit maximal 6mm Abstand und einer Geschwindig-
keit von 2,5 bis 5 cm pro Sekunde Uber die zu priifende Ober-
flache fuhren.

- Wenn das Gerét ein Leck findet, leuchten die gelben Gas-
konzentrationsanzeige-LEDs auf und das Gerat beginnt schnell
zu piepen. Je groRer das Leck, desto mehr Segmente leuchten.

3. Gerat kurzzeitig vom Leck entfernen.

> Bei hoher Kaltemittelkonzentration: vor dem Zuriickkehren zum
Leck die Empfindlichkeit auf stellen.

4. Sondenkopf wieder zum Leck filhren, um die Stelle genau zu
lokalisieren.

> Empfindlichkeitseinstellung wieder auf HI stellen, sobald das
Leck genau lokalisiert wurde.

Produkt instandhalten

Gerat reinigen

> Reinigen Sie das Gehause des Gerats bei Verschmutzung mit
einem feuchten Tuch.

Verwenden Sie keine scharfen Reinigungs- oder Lésungsmittel!

Schwache Haushaltsreiniger oder Seifenlaugen kénnen verwendet

werden.

Sensor tauschen

Der elektrochemische Sensor hat eine Standzeit von etwa 100
Betriebsstunden. Nach dieser Zeit, oder wenn Sie vermuten, dass
einige Lecks nicht erfasst wurden, muss der Sensor ausgetauscht
werden.



7 Produkt instandhalten

A VORSICHT
Verbrennungsgefahr durch heiBen Sensorkopf!

> Vor dem Abnehmen der Schutzkappe: Gerat ausschalten und
Sensorkopf abkihlen lassen.

1. Schutzkappe (1) vom Sensorkopfs abschrauben (gegen
Uhrzeigersinn).

2. Defekten Sensor entnehmen.

3. Neuen Sensor (2) aus Schutzfolienpackung nehmen.

4. Die drei Drahte des Sensors vorsichtig in die Steckbuchsen im
Sensorkopf schieben, bis sie nicht mehr sichtbar sind.

Fehlfunktion durch beschadigte Sensordréhte!

> Sensordrahte nicht beschadigen.

5. Schutzkappe auf den Sensorkopf setzen und im Uhrzeigersinn
festdrehen.

Filter tauschen

I;_)er Filter muss ausgetauscht werden, wenn er durch Wasser oder
Ol verstopft ist oder wenn er schmutzig erscheint.

A VORSICHT
Verbrennungsgefahr durch heiBen Sensorkopf!

> Vor dem Abnehmen der Schutzkappe: Gerat ausschalten und
Sensorkopf abkihlen lassen.

1. Schutzkappe (1) vom Sensorkopfs abschrauben (gegen
Uhrzeigersinn).

2. Verbrauchten Filter (3) mit Hilfe einer Buroklammer oder
ahnlichem aus der Schutzkappe herausdriicken.
Neuen Filter in die Schutzkappe einsetzen.

4. Schutzkappe auf den Sensorkopf setzen und im Uhrzeigersinn
festdrehen.

b

1



8 Tipps und Hilfe

Batterien wechseln

® Sobald anfangt zu blinken, hat die Batterie noch
1 Energie fir ca. eine Stunde.

1. Mit einem Schraubendreher den Verriegelungsclip an der
Oberseite des Handriffs nach unten driicken.

N

Oberteil des Handgriffs nach unten schieben.
. Verbrauchte Batterien entnehmen.
Zwei Batterien des Typs Mono D einlegen. Polung beachten!

» w

IF“"E“ |

5. Oberteil des Handgriffs wieder aufschieben.

8 Tipps und Hilfe

8.1. Fragen und Antworten

Frage Mogliche Ursachen Mogliche Lésung

Alle Gaskonzentrations- |Sensor fehlt oder ist nicht > Sensor wechseln.
anzeige-Segmente mehr voll funktionsfahig
leuchten, akustisches
Signal ist aus

12



8 Tipps und Hilfe

8.2.

Frage

Mogliche Ursachen

Mogliche Lésung

Gerat signalisiert schon
bei kleineren
Bewegungen ein Leck

*  Sensordrahte geknickt.

»  Sensor war zu lange
hoher Luftfeuchtigkeit
ausgesetzt.

\Z

Sensor ausbauen
und Drahte unter-
suchen. Bei Bedarf:
Drahte mit einer
Pinzette gerade
biegen.

> Geréat anschalten
und warten bis
Alarm abschaltet
(Dauer: bis zu

20 Minuten).

Gerat ist nicht sehr
empfindlich, scheint Lecks
zu Ubersehen oder
erkennt manche Kalte-
mitteltypen nicht.

Sensor hat das Ende seiner
Lebensdauer erreicht.

v

Sensor wechseln.

Gerat Iasst sich nicht
anschalten.

Batterien sind leer.

>  Batterien wechseln.

Falls wir lhre Frage nicht beantworten konnten: Wenden Sie sich
bitte an lhren Handler oder den Testo-Kundendienst. Kontaktdaten
finden Sie im Internet unter: www.testo.com/service-contact

Zubehor und Ersatzteile

Beschreibung Artikel-Nr.
Ersatzsensor 0554 2610
Ersatzfilter 0554 2611

Weitere Zubehor- und Ersatzteile finden Sie in den Produkt-
katalogen und -broschiren oder im Internet unter: www.testo.com

13
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